STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL - GLOCK®
43/43X, SPRINGFIELD HELLCAT HOLSTER, BLACK

Introducing the most technologically advanced, modular concealed carry
holster system that was designed never to be seen, the Stache ™ IWB.
Designed by concealed carriers for concealed carriers, the Stache™ IWB
holster system is the ultimate solution for everyday carry, out-performing the
design and material limitations of Kydex®. Through meticulous engineering,
the Stache™ holster delivers the optimal combination of comfort, rigidity and
modularity; a feat not possible with Kydex®. It is designed to be worn inside-
the-waistband, is constructed of impact reinforced, injection molded polymer
and is compatible with a variety of Stache™ IWB holster accessories. Available
in Base and Premium configurations. Premium configuration includes
adjustable concealment claw to reduce printing, adjustable inside-the-
waistband magazine carrier with belt clip, and an accessory attachment wing
for joining holster and mag carrier into platform. "

Attributes

¢ Name: GLOCK® 43/43X, SPRINGFIELD HELLCAT HOLSTER, BLACK
e Manufacturer: BLACKHAWK
e Product no.: 100047331

e Mfr. No.: 416168BK

¢ Color: Black

e Hand: Ambidextrous

¢ Make: Glock,Springfield

¢ Material: Kydex

e Model: 43,43X,Hellcat

¢ Delivery weight: 0.272kg

¢ Shipping height: 64mm

¢ Shipping width: 152mm

¢ Shipping length: 318mm

e UPC: 604544673715

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das STACHE IWB LOWER
BACK HOLSTER PREMIUM MODEL

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL. Dieses Holster
wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und bequeme Mdglichkeit zu bieten, Ihre Waffe verdeckt zu tragen. Um
die Sicherheit und den ordnungsgemafRen Gebrauch zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte die folgenden
Anweisungen und Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriifen Sie regelmaRig das Holster auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Verwenden Sie das Holster nur flir die vorgesehenen Modelle (Glock® 43/43X, Springfield Hellcat).
Halten Sie das Holster und die Waffe auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Tragen Sie das Holster nicht in der Nahe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen.
Achten Sie darauf, dass das Holster nicht zu eng am Kérper sitzt, um Druckstellen zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie sie in das Holster einsetzen.

Uberpriifen Sie, ob das Holster korrekt am Giirtel befestigt ist, bevor Sie es tragen.

Vermeiden Sie pl6tzliche Bewegungen, die zu einem versehentlichen Auslésen der Waffe fuhren kénnten.
Tragen Sie das Holster immer in der vorgesehenen Position, um die Sicherheit zu maximieren.

Nutzen Sie die verstellbare VerdeckungsKlaue, um den Tragekomfort zu erh6hen und Druckstellen zu
reduzieren.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Holsters:

o Wahlen Sie die gewlinschte Position am Glrtel fir das Holster.
o Fadeln Sie den Girtel durch die Schlaufen des Holsters.
o Stellen Sie sicher, dass das Holster fest sitzt und nicht verrutschen kann.

2. Nutzung des Holsters:

o

Uberpriifen Sie, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie sie ins Holster einsetzen.

Setzen Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein, bis sie sicher sitzt.

Nutzen Sie den verstellbaren InnenGiirtelMagazintrager, um zusatzliche Magazine zu
transportieren.

Tragen Sie das Holster immer in der vorgesehenen Position, um die Sicherheit zu maximieren.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Holster gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Holster nicht mehr verwendet wird, bevor Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler.



Vielen Dank, dass Sie sich fir das STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL entschieden haben.
Ihre Sicherheit hat flr uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for STACHE IWB LOWER
BACK HOLSTER PREMIUM MODEL

Introduction

Thank you for choosing the STACHE IWB Lower Back Holster Premium Model for your concealed carry needs.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your holster. Please
read this document carefully to familiarize yourself with the product and its safe handling.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that your holster is in good condition before use. Inspect it regularly for
any signs of wear or damage.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this holster. Regularly
check official sources for updates.

Online Shopping: If you purchased this product online, ensure that the retailer complies with EU safety
standards.

Special Consumer Focus: This product is intended for adult use. Keep it out of reach of children and
vulnerable individuals.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the manufacturer's guidelines or contact their
support team.

Rapid Alerts: Be aware of the EU Safety Gate system for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Fit: Ensure the holster fits your firearm securely. A loose fit may lead to accidental discharge or
loss of the firearm.

Concealment: When carrying, ensure that the holster is properly concealed to avoid drawing attention.
Avoid Modifications: Do not modify the holster in any way. Alterations can compromise safety and
performance.

Training: Familiarize yourself with safe handling and usage of your firearm while it is holstered. Consider
seeking professional training.

Situational Awareness: Always be aware of your surroundings when carrying. Avoid situations that
may require drawing your firearm unless absolutely necessary.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Identify the appropriate position on your waistband for the holster.

Slide the holster into position, ensuring it is secured against your body.

Adjust the holster's retention settings as needed for a secure fit.

Attach any additional accessories, such as the adjustable concealment claw or magazine carrier,
according to the manufacturer’s instructions.

Eall A

¢ Usage:

Ensure the firearm is unloaded before placing it in the holster.

Insert the firearm into the holster, ensuring it is seated correctly.

Regularly check that the firearm is secure in the holster before carrying.

Practice drawing your firearm from the holster in a safe environment to enhance your proficiency.

PN



Disposal Instructions

¢ When disposing of the holster, follow local regulations regarding plastic and polymer waste.

e If the holster is damaged or no longer needed, consider recycling it if possible. Do not throw it away
carelessly.

e Ensure that any firearm accessories are also disposed of in accordance with your local laws and
regulations.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the STACHE IWB Lower Back Holster, please refer to the manufacturer's
guidelines or contact their customer support team for assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your STACHE
IWB Lower Back Holster. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm handling.



Guia de Seguridad del Consumidor para la Funda
Stache IWB

Introduccion

Gracias por elegir la Funda Stache IWB Lower Back Holster Premium Model BLACKHAWK para su Glock® 43/43X
o Springfield Hellcat. Esta guia proporciona informacién importante sobre la seguridad, el uso y el
mantenimiento de su funda. Aseglrese de leer y comprender todas las instrucciones para garantizar un uso
seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja la funda con precaucién y asegurate de que esté vacia antes de realizar cualquier ajuste
o instalacion.

Mantén la funda fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para manejar armas.
Inspecciona regularmente la funda en busca de dafios o desgaste. Si encuentras algin problema, no la
uses y contacta a un profesional.

Usa la funda solo para el propdsito para el que fue disefiada. No la modifiques de ninguna manera que no
esté recomendada por el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la funda esté bien sujeta y ajustada a tu cinturén antes de usarla.

No lleves la funda sin el arma en su interior, ya que esto puede afectar su forma y funcionalidad.

Utiliza el gancho de ocultacién ajustable para minimizar el marcado en tu ropa.

Al retirar el arma de la funda, hazlo de manera controlada y mantén el cafién apuntando en una direccién
segura.

Evita usar la funda en condiciones que puedan comprometer su integridad, como en ambientes himedos
0 polvorientos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion de la Funda:

o Coloca la funda en la posicién deseada en tu cinturén.
o AsegUrate de que el gancho de ocultacién esté correctamente ajustado y que la funda esté fija.
o Ajusta el portacargador dentro del cinturén utilizando el clip proporcionado.

Uso de la Funda:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de colocarla en la funda.

o Inserta el arma en la funda asegurdndote de que esté completamente asentada.

o Ajusta la posicién de la funda en tu cuerpo para mayor comodidad y accesibilidad.

o Practica el desenfunde con la funda en un entorno seguro antes de usarla en publico.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando la funda ya no sea necesaria o esté dafiada, deséchala de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de plastico y otros materiales.
Si es posible, recicla la funda a través de un programa de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas mas informacién sobre tu Funda Stache IWB, consulta el sitio web del fabricante
0 contacta al punto de contacto en la UE para consultas sobre seguridad.

Conclusion

La seguridad es fundamental al usar cualquier producto relacionado con armas. Asegurate de seguir todas las
instrucciones y directrices de seguridad proporcionadas en esta guia. Mantente informado sobre las
actualizaciones de seguridad y recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour I'Etui IWB Stache™
Premium

Introduction

Merci d'avoir choisi I'étui IWB Stache™ Premium de BLACKHAWK pour votre Glock® 43/43X ou Springfield
Hellcat. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la sécurité, 'utilisation et I'entretien de votre
produit afin d'assurer une expérience sécurisée et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que I'étui est compatible avec votre arme avant de I'utiliser.

Ne laissez jamais I'étui sans surveillance avec une arme a feu a l'intérieur.

Vérifiez régulierement I'état de I'étui pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas I'étui, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Gardez I'étui hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Utilisez I'étui uniquement pour le port d'armes a feu légales.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Vérifiez toujours votre arme : Avant de placer votre arme dans I'étui, assurezvous qu'elle est
déchargée.

¢ Position de port : Portez I'étui a l'intérieur de la ceinture comme prévu et évitez de le porter dans des
positions instables.

¢ Ajustement de la griffe de dissimulation : Utilisez la griffe de dissimulation ajustable pour réduire le
marquage sur vos vétements.

¢ Portechargeur : Assurezvous que le portechargeur est correctement fixé et ajusté pour éviter toute
chute accidentelle.

o Utilisation ambidextre : Si vous étes gaucher ou droitier, assurezvous que I'étui est correctement
configuré pour votre main dominante.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'étui :

o Placez I'étui a l'intérieur de votre ceinture a I'endroit souhaité.
o Ajustez le clip de ceinture pour un maintien sécurisé.
o Assurezvous que I'étui est bien positionné pour un acces facile.

2. Chargement de I'arme :

o Assurezvous que votre arme est déchargée avant de la placer dans I'étui.
o Insérez I'arme dans I'étui en veillant a ce qu'elle soit correctement orientée.

3. Utilisation du portechargeur :

o Insérez le chargeur dans le portechargeur a l'intérieur de la ceinture.
o Ajustez le portechargeur pour un acces facile et sécurisé.

4. Retrait de I'étui :

o Pour retirer I'étui, dégagez le clip de ceinture et retirezle lentement de votre taille.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas I'étui dans la poubelle ordinaire. Consultez les réglementations locales pour le recyclage des
plastiques et des équipements d'armement.
o Sj|'étui est endommagé, veuillez le retourner au fabricant pour un traitement approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web de
BLACKHAWK ou contacter votre revendeur local. Assurezvous de conserver le recu d'achat pour toute référence
future.

En suivant ces lignes directrices, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de
['utilisation de votre étui IWB Stache™ Premium.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Fondina
Stache IWB

Introduzione
Grazie per aver scelto la Fondina Stache IWB Premium Model BLACKHAWK per Glock® 43/43X e Springfield

Hellcat. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente la fondina per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la fondina se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.

Mantieni la fondina e i suoi accessori lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani aggiornato sulle eventuali comunicazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa la fondina solo all'interno della cintura come indicato.

¢ Assicurati che la fondina sia ben fissata e che non si muova durante I'uso.
Regola l'artiglio di occultamento per ridurre la visibilita in base alle tue esigenze.
Utilizza il portamagazine interno solo per le munizioni specificate.

¢ Non sovraccaricare la fondina con accessori non compatibili.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione della Fondina

Scegli la posizione: Decidi dove desideri indossare la fondina all'interno della cintura.

Fissaggio: Inserisci la fondina nella cintura e assicurati che sia ben salda.

Regolazione: Regola I'artiglio di occultamento e il portamagazine interno secondo le tue preferenze.
Controllo finale: Verifica che la fondina sia stabile e non si muova.

PN

Uso della Fondina

e Indossa la fondina solo quando necessario e rimuovila quando non & in uso.
¢ Controlla sempre che I'arma sia scarica prima di riporla nella fondina.

¢ Non tentare di modificare o riparare la fondina da solo.

¢ In caso di problemi, interrompi immediatamente I'uso e contatta il supporto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici.
¢ Non gettare la fondina nel normale rifiuto domestico se presenta componenti non biodegradabili.
¢ Considera di riciclare la fondina se possibile, seguendo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza, sull'uso e sullo smaltimento della Fondina Stache IWB, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e qualsiasi
altra informazione pertinente.



Ti ringraziamo per aver scelto la Fondina Stache IWB. La tua sicurezza e la nostra priorita. Utilizza il prodotto in
modo responsabile e segui tutte le istruzioni di sicurezza fornite.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania holstera
STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM
MODEL BLACKHAWK

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér holstera STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL BLACKHAWK. Ten produkt
zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczehstwie i wygodzie uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie holstera.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj holstera zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj holster pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj holster w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Unikaj noszenia holstera w miejscach, gdzie moze by¢ narazony na dziatanie ekstremalnych warunkéw
atmosferycznych.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze bron jest zawsze roztadowana przed umieszczeniem jej w holsterze.

¢ Nie no$ holstera w sposdb, ktéry moze prowadzi¢ do przypadkowego wyciggniecia broni.

e Zawsze sprawdzaj, czy holster jest prawidtowo zamocowany przed kazdym uzyciem.

¢ Unikaj noszenia holstera w miejscach publicznych, gdzie moze by¢ widoczny, jesli nie jest to konieczne.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zaktadanie holstera:

o Umies$¢ holster na wewnetrznej stronie pasa.
o Upewnij sie, ze klamra jest mocno przymocowana do paska.
o Dostosuj regulowany klips do ukrywania, aby zredukowad widocznosé.

2. Umieszczanie broni:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Umies¢ broi w holsterze, upewniajgc sie, ze jest dobrze osadzona.
o Sprawdz, czy bron nie wystaje poza krawedz holstera.

3. Uzywanie holstera:

o Nos holster w sposéb, ktéry zapewnia komfort i bezpieczenstwo.
o Regularnie kontroluj, czy holster nie ulegt uszkodzeniu podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj holster zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj holstera do ognia ani do Zrédet ciepta.

o |esli holster jest uszkodzony, skontaktu;j sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw, aby uzyskac wiecej
informacji na temat bezpiecznej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania holstera, skontaktu;j sie z lokalnym
przedstawicielem lub punktem sprzedazy.

Zachowaj te instrukcje w bezpiecznym miejscu na przysztosé i upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy holstera sg z
nig zapoznani.



STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM
MODEL BLACKHAWK GLOCK® 43/43X,
SPRINGFIELD HELLCAT HOLSTER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa STACHE IWB holsterin kayttdohjeeseen. Tama holsteri on suunniteltu turvalliseen ja mukavaan
piilotettuun kantamiseen. Tassa oppaassa annetaan tarkeita turvallisuusohjeita ja kdyttéohjeita, jotta voit
hyodyntaa tuotetta oikein ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta holsteri on yhteensopiva kayttamiesi aseiden kanssa (Glock® 43/43X tai Springfield
Hellcat).

Tarkista holsterin kunto ennen kayttda. Varmista, ettei siina ole vaurioita tai kulumia.

Pida holsteri ja ase poissa lasten ulottuvilta.

Al kayta holsteria, jos se on vahingoittunut tai jos siind on puutteita.

Seuraa paikallisia lakeja ja maarayksia aseen kantamisesta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

o Kayta holsteria vain sen tarkoitetulle kayttétarkoitukselle.

Varmista, etta holsteri on kunnolla kiinnitetty vyohén ennen kayttoa.
Al3 yritd muokata tai korjata holsteria itse.

Varmista, etta holsteri ei esta aseen turvallista kayttda tai paasya.
Al3 jata asetta holsteriin, kun et ole valmiina kayttamaan sita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnita holsteri vyéhon siten, ettd se on mukavasti vyon sisapuolella.
o Saada holsterin peittdmiskynsi haluamallesi tasolle.
o Varmista, etta holsteri on tiukasti paikoillaan eika liiku.

2. Kaytto:

o Kun kaytat holsteria, varmista, etta ase on kunnolla holsterissa.
o Tarkista, ettad holsteri ei rajoita liikkeitasi.
o Poista holsteri huolellisesti, kun et enaa tarvitse sita.

Havittamisohjeet

¢ Havita holsteri ymparistoystavallisesti.
o Al3 heitd holsteria tavallisten jatteiden joukkoon, jos se on vahingoittunut tai ei enda kayttokelpoinen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatehuoltoon saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
tarjoavat tukea ja vastauksia mahdollisiin kysymyksiisi.

Huomautuksia

¢ Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.
¢ lImoita kaikista havaituista vaaroista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Kiitos, etta valitsit STACHE IWB holsterin. Kayta sita vastuullisesti ja turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for STACHE IWB LOWER
BACK HOLSTER PREMIUM MODEL BLACKHAWK
GLOCK® 43/43X, SPRINGFIELD HELLCAT
HOLSTER, BLACK

Introduktion

Tack for att du valt STACHE IWB Lower Back Holster Premium Model. Denna produkt ar designad for att ge en
saker och bekvam ldsning for dold barning. For att sakerstalla en trygg anvandning, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd for att anvandas med specifika modeller av pistoler och bér endast anvandas som
angivet.

Kontrollera alltid att holstern ar i gott skick innan anvandning. Titta efter sprickor, skador eller slitage.
Hall holstern och dess tillbehdr utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Anvand alltid holstern pa ett ansvarsfullt satt och folj lokala lagar och regler for vapenbarande.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att pistolen ar avstangd och tom innan du satter in den i holstern.

Se till att holstern ar korrekt fast vid baltet for att undvika oavsiktlig lossning.
Anvand alltid den justerbara ddéljakloren fér att minska trycket pa kroppen.
Justera innanfér midjan magasinbararen sa att den sitter bekvamt och sakert.
Undvik att bara holstern under klader som kan hindra rérelse eller orsaka obehag.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av holstern:

o Valj en plats pa din kropp dar du vill bara holstern, vanligtvis i nedre delen av ryggen.
o Fast holstern pa baltet genom att anvanda baltesklamman. Se till att den sitter fast ordentligt.
o Justera doljakloren for att passa din kropp och minska trycket.

2. Anvandning av holstern:

o

For att satta in pistolen, se till att den ar avstangd och tom.

Satt forsiktigt in pistolen i holstern med mynningen pekande nedat.

Kontrollera att pistolen sitter ordentligt och &r latt att na.

For att ta bort pistolen, dra den forsiktigt ur holstern med en saker och kontrollerad rérelse.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar holstern inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett sakert satt.
¢ Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for plastprodukter.
e Undvik att kasta holstern i brasan eller pa platser dar den kan orsaka skada.



Kontaktinformation for ytterligare stod

e For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten képtes.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din
STACHE IWB Lower Back Holster. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani pouzdra STACHE
IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL
BLACKHAWK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pouzdro STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL BLACKHAWK.
Tento produkt byl navrzen s ohledem na bezpecnost a pohodli a je uréen pro skryté noseni zbrani Glock®
43/43X a Springfield Hellcat. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni uzitek z produktu, prosime vas,
abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dikladné prostudujte vSechny pokyny a varovani.

e Pouzdro je urceno pouze pro skryté noSeni zbrani kompatibilnich s timto modelem. NepouZzivejte ho pro
jiné ucely.

e Zajistéte, aby bylo pouzdro spravné upevnéno a zajisténo na vasem opasku pred kazdym pouzitim.

* Pravidelné kontrolujte stav pouzdra a pfislusenstvi, abyste zajistili, Ze nejsou poSkozené nebo
opotrebované.

e Udrzujte pouzdro a zbrafh mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Vzdy se ujistéte, ze je zbran v bezpecném stavu (napf. bez naboje) pfed jejim vlozenim do pouzdra.

¢ Pouzdro je navrzeno pro noseni uvnitf pasu. Nikdy se nesnazte nosit pouzdro jinym zplsobem, nez je
doporuceno.

¢ Vyvarujte se noSeni pouzdra na mistech, kde by mohlo byt snadno pfistupné neopravnénym osobam.

¢ Pri noSeni zbrané v pouzdfe dbejte na to, aby nebyla viditelna a aby nedoslo k jejimu ndhodnému
vytazeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pouzdra

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate spravné prislusenstvi a Ze je pouzdro v dobrém stavu.

o Upevnéte pouzdro na opasek pomoci klipu a nastavte jeho polohu podle potrfeby pro maximaini
pohodli.

o Zkontrolujte, zda je pouzdro pevné uchyceno a zda se nepohybuje.

2. Pouziti pouzdra

o Pred vloZzenim zbrané do pouzdra se ujistéte, ze je zbran prazdna.
o Vlozte zbran do pouzdra tak, aby byla bezpelné zajisténa a nevycnivala.
o Ujistéte se, Zze pouzdro je spravné umisténo a ze se pohodIné nosi.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pouzdro a jeho ¢3sti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je pouzdro poskozené nebo jiz neni potreba, zlikvidujte ho tak, aby se zabranilo jeho dalSimu
pouziti.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpelnosti produktu, obratte se na svého
prodejce nebo vyrobce. Vsechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali pouzdro STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL BLACKHAWK. Vase
bezpelnost je pro nas prioritou. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho
nového produktu.
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